




1 

 

1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Міжкультурні студії в літературно-мистецькій комунікації 

 

Найменування показників 

Характеристика дисципліни за формами 

навчання 

денна Заочна 

Вид дисципліни Друга слов’янська мова 

Мова викладання, навчання та 

оцінювання 

Польська, українська 

Загальний обсяг кредитів/годин 12/360 

Курс 2-3 

Семестр 3-6 

Кількість змістових модулів з 

розподілом 

12 - 

Обсяг кредитів 12 - 

Обсяг годин, зокрема: 360 - 

Аудиторні 168 - 

Модульний контроль 24 -  

Самостійна робота 168 - 

Форма семестрового контролю Залік 

 

Друга слов’янська мова 

(ІІ семестр) 

 

Найменування показників 

Характеристика дисципліни за 

формами навчання 

денна Заочна 

Вид дисципліни Друга слов’янська мова 

Мова викладання, навчання та оцінювання Польська, українська 

Загальний обсяг кредитів/годин  

Курс 2 

Семестр 4 

Кількість змістових модулів з розподілом 2 - 

Обсяг кредитів 2 - 

Обсяг годин, зокрема: 60 - 

Аудиторні 28 - 

Модульний контроль 4 – 

Самостійна робота 28 - 

Форма семестрового контролю Залік 
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2. МЕТА ТА ЗАВДАННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Мета: – познайомити студентів з польською мовою, вивчення якої розширює 

комунікативні компетенції розширює коло лінгвосоціокультурних зацікавлень 

здобувача вищої освіти; сформувати здатність використовувати засвоєний 

матеріал в основних комунікативних ситуаціях спілкування польською мовою. 

 
Завдання - сформувати такі компетентності: 

Загальні:  

ЗК4 Здатність бути критичним і самокритичним 

ЗК5 Здатність учитися й оволодівати сучасними знаннями. 

ЗК6 Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 

ЗК7 Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

ЗК8 Здатність працювати в команді та автономно.  

ЗК9 Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

ЗК10 Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗК13 Здатність проведення досліджень на належному рівні. 

Фахові:  

ФК2 Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як 

особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 

ФК3 Здатність використовувати в професійній діяльності знання з теорії та 

історії української мови. 

ФК4 Здатність аналізувати діалектні та соціальні різновиди української мови, 

описувати соціолінгвальну ситуацію. 

ФК5 Здатність використовувати в професійній діяльності системні знання про 

основні періоди розвитку літератури, що вивчається, від давнини до ХХІ 

століття, еволюцію напрямів, жанрів і стилів, чільних представників та художні 

явища, а також знання про тенденції розвитку світового літературного процесу 

та української літератури. 

ФК6 Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати українську мову в 

усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах 

спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання 

комунікативних завдань у різних сферах життя. 

ФК10 Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний 

філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів. 

ФК11 Здатність до надання консультацій з дотримання норм літературної мови 

та культури мовлення 

ФК12 Здатність до організації ділової комунікації. 

ФК13 Лексико-граматична компетентність передбачає: володіння лексичними, 

граматичними, орфографічними мовними знаннями і навичками; знання 

семантики, словотворчої й синтаксичної структури, функції в реченні й тексті, 

лексичної полісемії, антонімії, особливостей фразеології для структурної 

організації тексту та вираження комунікативної інтенції. 
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ФК14 Мовленнєво-фонетична компетенція передбачає: знання про звуки мови і 

закономірності їх поєднання; про фонетичні процеси (голос, інтонацію, 

чергування звуків) знання фонетичної транскрипції та фонематичні навички 

мовлення (рецептивні і репродуктивні); уміння сприймати на слух різножанрові 

та різнопредметні автентичні тексти 

ФК15 Інтеракційна компетентність передбачає: уміння вести діалог, 

побудований на реальній або симульованій ситуації та вільно вести розмову з 

носіями мови; здатність викладати свою думку відповідно до певних типів тексту 

з дотриманням параметрів комунікативно-стилістичної доцільності та мовної 

правильності. 

 

 

3. РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ ЗА ДИСЦИПЛІНОЮ 

 

ПРН3 Організовувати процес свого навчання й самоосвіти. 

ПРН4 Розуміти фундаментальні принципи буття людини, природи, суспільства. 

ПРН5 Співпрацювати з колегами, представниками інших культур та релігій, 

прибічниками різних політичних поглядів тощо. 

ПРН6 Використовувати інформаційні й комунікаційні технології для вирішення 

складних спеціалізованих завдань і проблем професійної діяльності. 

ПРН7 Розуміти основні проблеми філології та підходи до їх розв’язання із 

застосуванням доцільних методів та інноваційних підходів. 

ПРН8 Знати й розуміти систему мови, загальні властивості літератури як 

мистецтва слова, історію української мови та літератури, і вміти застосовувати 

ці знання у професійній діяльності. 

ПРН9 Характеризувати діалектні та соціальні різновиди української мови, 

описувати соціолінгвальну ситуацію. 

ПРН10 Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній 

діяльності. 

ПРН11 Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових 

текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною мовами. 

ПРН12 Аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та 

характеризувати мовні явища і процеси, що їх зумовлюють. 

ПРН14 Використовувати українську мову в усній та письмовій формі, у різних 

жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, 

неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у 

побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 

ПРН15 Здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний 

філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів. 

ПРН17 Збирати, аналізувати, систематизувати й інтерпретувати факти мови й 

мовлення й використовувати їх для розв’язання складних завдань і проблем у 

спеціалізованих сферах професійної діяльності та/або навчання. 

ПРН19 Мати навички участі в наукових та/або прикладних дослідженнях у галузі 

філології. 
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ПРН20 Володіти іноземною мовою для письмового й усного перекладу, 

здійснення професійної комунікації і міжособистісного спілкування та якісного 

професійного використання. 

ПРН21 Застосовувати теорії й володіти практичними навичками проєктування, 

конструювання, моделювання освітнього процесу закладу загальної середньої 

освіти, складати різні види планів для організації процесу навчання українською 

мовою, враховувати психолого-педагогічні основи навчального процесу в школі 

та специфіку професійної викладацької діяльності. 
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4. СТРУКТУРА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Тематичний план для денної форми навчання 

 

№ Назви змістових модулів, тем 
Ус

ьо

го 

Розподіл годин 

за видами робіт 

Аудиторна 

Са

мо

сті

йн

а 

Ле

кц

ії 

Се

мі

на

ри 

Пр

ак

ти

чн

і 

Ла

бо

ра

то

рн

і 

Ін

ди

ві

ду

ал

ьн

і 

Змістовий модуль 1. Moje święta i dni powszednie 

1 Powtarzamy! 11   4   7 

2 Wszystkiego najlepszego! 4   4    

3 To moja wizytówka 4   4    

4 Osobowość  11   4   7 

 Модульний контроль 2       

Разом 32   16   14 

Змістовий модуль 2. Było, teraz, będzie... 

5 Praca 11   4   7 

6 To już historia... 11   4   7 

7 Plany na przyszłość 4   4    

 Модульний контроль 2       

Разом 28   12   14 

Усього 60   28   28 
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5. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

II семестр 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І 

Moje święta i dni powszednie 

Тема 1. Powtarzamy! 

Polska i język polski. Symboly Rzeczypospolitej Polskiej. Legendy i historia. 

Województwa i zabytki. 

Zestawienie i piwtórzenie czasów, aspekt dokonany i niedokonany czasowników; 

dopełniacz, biernik, narzędnik po czasownikach. 

Підручник Małolepsza M., Szymkiewicz A. Hurra!!! Po polsku 1.  Lekcje 10, 11, 16. 

 

Тема 2. Wszystkiego najlepszego!  

Tradycje w Polsce i w innych krajach. Składanie życzeń oficjalnych i neoficjalnych. 

Nazwy świąt i tradycji. Piosenka „Sto lat”.  

Struktura życzyć+celownik+dopełniacz. 

Підручник Małolepsza M., Szymkiewicz A. Hurra!!! Po polsku 1.  Lekcja 19. 

 

Тема 3.  To moja wizytówka 

Wygłaszanie krótkiego ogicjalnego przemówienia, prośba o pomoc, rozwiązywanie 

problemów zurządami biurowymi. Słownictwo związane z organizacją 

przedsiębiorstwa; nazwy urzadzeń biurowych, słownictwo komputerowe. 

Słowa obce w języku polskim. 

Підручник Małolepsza M., Szymkiewicz A. Hurra!!! Po polsku 1.  Lekcja 20. 

 

Тема 4. Osobowość 

Opis osoby, cechy charakteru. Porównywanie, wyrażanie opinii o osobach publicznych. 

Liczba mnoga przymiotników męskoosobowych, struktura porównawcza tak samo... jak, 

zaimek względny który. Powtórzenie deklinacji przymiotników w liczbie pojedynczej. 

Użycie spójniów a, i, albo, ale. 

 

Підручник Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2.  Lekcja 1. 

Модульна контрольна робота 1. 

 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ ІI 

Było, teraz, będzie... 

Тема 5. Praca  

Prezentacja zawodów. Wyrażanie opinii na temat pracy, opicywanie warunków pracy 

(czas, zarobki), dyskutowanie, formułowanie uogólnień. Przygotowanie ogłoszenia 

prasowego o poszukiwaniu kandydata do pracy. 

Liczba mnoga rzeczowników i zaimków męskoosobowych. Okoliczniki czasu 

związane z godzinami i porami dnia. Zaimki każdy i wszyscy. 

Підручник Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2.  Lekcja 2. 
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Тема 6. To już historia... 

Opisywanie sytuacji i przedstawienie faktów z przeszłości. Wyrażanie relacji 

czasowych związanych z przeszłością. Życie człowieka od urodzin do śmierci: Historia 

jednej rodziny. Daty.  

 Liczebniki głowne i porządkowe w okolicznikach czasu. Powtórzenie: tworzenie 

czasu przeszlego. 

Підручник Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2.  Lekcja 3. 

 

Тема 7. Plany na przyszłość 

Wyrażanie uczuć pozytywnych i negatywnych takich jak: nadzieja, obawa, strach, 

zmartwienie. Wyrażanie przyszłości. Dyskusja o szkole, edukacji, wykształceniu, 

planach na przyszłość. Wyrażanie warunku. Opis systemu edukacji w Polsce na 

podstawie danych statystycznych. 

Tworzenie i użycie czasu przyszłego (aspekt dokonany i niedokonany). 

Zdania warunkowe ze spójnikiem jeśli, jeżeli. 

Підручник Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2.  Lekcja 4. 

Модульна контрольна робота 2.  

Залік. 

 

 

6. КОНТРОЛЬ НАВЧАЛЬНИХ ДОСЯГНЕНЬ 

 

6.1. Система оцінювання навчальних досягнень студентів 

Денна форма  

Вид діяльності студента 

Максима

льна 

к-ть балів 

за 

одиницю 

Модуль 1 Модуль 2 

к-ть 

одини

ць 

макси

мальн

а 

кількі

сть 

балів 

к-ть 

одини

ць 

макси

мальн

а 

кількі

сть 

балів 

Відвідування практичних занять 1 8 8 6 6 

Виконання завдань практичних занять 10 8 80 6 60 

Виконання завдань для самостійної роботи 5 2 10 2 10 

Виконання модульної роботи 25 1 25 1 25 

Разом  123  101 

Максимальна кількість балів: 224 

Розрахунок коефіцієнта: 224:100=2,24 

 

 

 

 

6.2. Завдання для самостійної роботи 

та критерії їх оцінювання 

 

Тема 1. Powtarzamy!! 
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1. Prezentacja jednego województwa polskiego.  
 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка –  5 балів. 
2. Оцінюватиметься граматична і лексична правильність. 
 

 

Тема 4. Osobowość  

1. Opis znanego Polaka 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка –  5 балів. 
2. Оцінюватиметься граматична і лексична правильність. 
 

Тема 5. Praca 
1. Prezentacja zawodu. 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка –  5 балів. 
2. Оцінюватиметься граматична і лексична правильність. 
 

Тема 7. Plany na przyszłość 
1. Вивчити вірш Ю.Тувіма «Nauka». 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка –  5 балів. 
2. Оцінюватимуться правильність вимови звуків. 
 
 

6.3. Форми проведення модульного контролю 
та критерії оцінювання 

 

Модульний контроль 1. 
Завдання на аудіювання, знання лексики та граматики.  
 

Модульний контроль 2  
Завдання на аудіювання, знання лексики та граматики.  
 
 
Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка –  25 балів, з них: 
5 балів – аудіювання, 5 – лексика, 15 –  граматика. 
 

 
 

6.4. Форми проведення семестрового контролю 

та критерії оцінювання 
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Підсумковий контроль здійснюється у формі заліку за результатами виконання 

МК, завдань до практичних занять та самостійної роботи. Мінімальна кількість 

балів – 60. 

 
 

6.5. Орієнтовний перелік питань 

для семестрового контролю 

(для самоконтролю) 
 

1. Polska i język polski.  

2. Symboly Rzeczypospolitej Polskiej.  

3. Legendy i historia.  

4. Województwa i zabytki. 

5. Zestawienie i piwtórzenie czasów, aspekt dokonany i niedokonany 

czasowników; dopełniacz, biernik, narzędnik po czasownikach. 

6. Tradycje w Polsce i w innych krajach.  

7. Składanie życzeń oficjalnych i neoficjalnych.  

8. Nazwy świąt i tradycji. Piosenka „Sto lat”.  

9. Struktura życzyć+celownik+dopełniacz. 

10. Wygłaszanie krótkiego ogicjalnego przemówienia, prośba o pomoc, 

rozwiązywanie problemów zurządami biurowymi.  

11. Słownictwo związane z organizacją przedsiębiorstwa; nazwy urzadzeń 

biurowych, słownictwo komputerowe. 

12. Słowa obce w języku polskim. 

13. Opis osoby, cechy charakteru. Porównywanie, wyrażanie opinii o osobach 

publicznych. 

14. Liczba mnoga przymiotników męskoosobowych, struktura porównawcza tak 

samo... jak, zaimek względny który.  

15. Powtórzenie deklinacji przymiotników w liczbie pojedynczej.  

16. Użycie spójniów a, i, albo, ale. 

 

6.6. Шкала відповідності оцінок 
 

Рейтингова 

оцінка 

Оцінка за 

стобальною 

шкалою 
Значення оцінки 

А 90-100 

балів 
Відмінно – відмінний рівень знань (умінь) в межах 

обов’язкового матеріалу з можливими незначними 

недоліками  

 

В 82-89 

балів 
Дуже добре – достатньо високий рівень знань 

(умінь) в межах обов’язкового матеріалу без 

суттєвих (грубих) помилок  

 



10 

С 75-81 

балів 
Добре – в цілому добрий рівень знань (умінь) з 

незначною кількістю помилок  

 

D 69-74 

балів 
Задовільно – посередній рівень знань (умінь) із 

значною кількістю недоліків, достатній для 

подальшого навчання або професійної діяльності  

 

Е 60-68 

балів 
Достатньо – мінімально можливий допустимий 

рівень знань (умінь)  

 

FX 35-59 

балів 
Незадовільно з можливістю повторного 

складання – незадовільний рівень знань, з 

можливістю повторного перескладання за умови 

належного самостійного доопрацювання  

 

F 1 – 34  

балів 
Незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням курсу – досить низький рівень знань 

(умінь), що вимагає повторного вивчення 

дисципліни  

 

 

 
 

 

7. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНА КАРТКА ДИСЦИПЛІНИ 

«Друга словянська мова» 

(денна форма) 
Разом: 60 год., із них 28 – год. – практичні; контрольно-модульні роботи – 4 год., 28 год. – 

самостійна робота.. 

 

Тиждень 
І ІІ 

 

Модуль Змістовий модуль 1 Змістовий модуль 2 

Назва 

модуля 
Moje święta i dni powszednie Było, teraz, będzie... 

Кількість 

балів 

за модуль 
123 101 

Теми 

семінарських 

занять 

Powtar

zamy! 

(11) 

Wszystki

ego 

najlepsz

ego! 

(11) 

To moja 

wizytówk

a (11) 

Osobowo

ść (11) 

Praca 

(11) 

To już 

historia..

. (11) 

Plany na 

przyszłoś

ć (11) 

Самостійна 

робота 

Самостійна 

робота 1   
  

Самостійна 

робота 2    

Самостійна 

робота 3    

Самостійна 

робота 4  
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(5 б.) (5 б.) (5 б.)  (5 б.) 

Види 

поточного 

контролю 

Модульна 

контрольна робота  2 

(25 б.) 

Модульна 

контрольна робота  2 

(25 б.) 

 

Підсумковий 

контроль 
Залік 

 

8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА 

 

Основні: 

1. Małolepsza M., Szymkiewicz A. Hurra!!! Po polsku 1. Podręcznik studenta.  – 

Kraków: PROLOG Szkoła Języków Obcych, 2007. 

2. Małolepsza M., Szymkiewicz A. Hurra!!! Po polsku 1. Zeszyt ćwiczeń. – 

Kraków: PROLOG Szkoła Języków Obcych, 2007. 

3. Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2. Podręcznik studenta.  – Kraków: 

PROLOG Szkoła Języków Obcych, 2007. 

4. Burkat A., Jasińska A. Hurra!!! Po polsku 2. Zeszyt ćwiczeń. – Kraków: 

PROLOG Szkoła Języków Obcych, 2007. 

5. http://www.popolskupopolsce.edu.pl/ 

6. http://www.polskijazyk.pl/ua/ 

http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

